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ABBY,
té moji, kterd s vervou pracuje,
s vervou se sméje a ma velké sny.

Jsi mi nesmirnou radosti a miluju té!






Kapitola 1

»Horko, nebo zima?“

»Horko. Zimu nesna$im. To o mné prece vis.“ Uz pfi tom
pomysleni jsem se zatfasla, prestoze bylo uprostied léta, coz
asi inspirovalo i Cooperovu otazku. Bylo horko. Takové
horko, Ze se mi pod koleny vytvately kriipéje potu. Cekali
jsme ve fronté na letni kino na plazi uz dvacet minut a ja
jsem se tésila, aZ zapadne slunce a zvedne se vitr.

Cooper zavrtél hlavou. ,, To vim, ale myslim tim, jestli
bys rads$i umfela zimou, nebo prehratim?“

»Morbidni.“ Nagpulila jsem rty. ,,Ale mas pravdu, to je
trochu jind otazka. Slysela jsem, Ze umirat na podchlazeni
je blazené.“

»0d koho jsi tohle slysela? Navstévuji t¢ duchové umrz-
lych lidi?“

»Ano. Kazdy den. Kdyz uz jsme u toho, jaké prokleti
bys radsi? Abys vidél duchy, nebo zombie?“

»Prokleti? Prokleti?“ Chytil mé za jedno rameno a za-
trasl se mnou. ,,Podle mé ani jedno z toho neni prokleti. Je
to super. Bral bych oboji.”



»Takhle to nefunguje. Podle pravidel si musis vybrat.*

»Tak beru duchy. Treba by mi fekli néco o moji budouc-
nosti.”

»Duchové neznaji budoucnost,” namitla jsem. Posunuli
jsme se ve fronté o dalsi krok bliz k pokladné. Mezi chodi-
dlo a Zabku se mi dostal pisek a ja jsem ho vyklepavala ven.

»Rik4 kdo?“

»Rik4 kazdy, Coopere. Kdyz uz, tak duchové znaji mi-
nulost.”

»No, mozna ti tvoji, Abby, ale moji duchové budoucnost
znaji. Bude uzasna.”

Holka, ktera stala ve fronté pred nami, se otocila a usma-
la se na Coopera. Nejspis méla dojem, Ze je naprosto okouz-
lujici. A taky Ze byl. Ta holka byla zhruba stejné stara jako
my. Vlasy méla stazené do imyslné rozcuchaného drdolu
a ja jsem dumala nad tim, jak ostatni zvladaji docilit toho,
aby to vypadalo jako umysl, a ne jenom rozcuchané.

»Ahoj,“ pozdravil ji Cooper. ,Jak se vede?”

»led je to lepsi,” fekla, zahihnala se a otocila zpatky.

Zavrtéla jsem hlavou. ,Nevsimej si mé. Vis koho, té hol-
ky, co stoji vedle kluka, se kterym flirtujes.”

Byla jsem si jista, ze z mého ténu je jasné, Ze si délam
legraci, ale Cooper mi presto zakryl pusu dlani a fekl:
»Nejlepsi kamaradky toho kluka. Jenom kamaradky. Zmi-
novany kluk je zcela bez zavazka.”

Uvolnila jsem si pusu a zasmala se, prestoze ta ¢ast ,je-
nom kamardadka® nebyla moje volba. Ve skute¢nosti jsem
Cooperovi Wellsovi vyznala lasku na mésic presné pred
rokem. Z jeho reakce bylo vice nez zfejmé, ze moje city
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neopétuje. A tak jsem to musela zahrat do autu jako néja-
ky vtip. Vtip, na ktery Cooper preochotné pristoupil. A ja
jsem ho nechala, protoze jsem nechtéla pfijit o kamarada.
Byl to ten nejlepsi kamarad na svété.

Zpoza nas se ozval hlas. ,Coz si zada otazku, jestli byste
se radsi jesté jeden vecer flakali se svymi kamarady, nebo
ho stravili balenim do Evropy po které vas budou rodice
vlacet celé 1éto?“

Otocila jsem se a po tvari se mi rozlil usmév. ,,Nepouzi-
vej slovo zadat si, Rachel. Takhle mluvi m@j osmdesatilety
déda, fekla jsem.

Rachel tu stala s rukama v bok a v oc¢ich ji zajiskfilo. ,,Od
néj jsem se to naucila. A je mu jenom Sedesat osm.“

Stouchla jsem ji bokem a objala ji. ,Jak jsi védéla, ze
hrajeme co bys radsi?“

»Copak to nedélame porad?“

»Myslela jsem, Ze to dneska nestihas,” fekla jsem ji.

Nase parta méla ¢tyfi ¢leny: Coopera, Rachel, Justina a mé.
Justin odjel uz minuly tyden a bude celé 1éto pry¢ na néjaké
cirkevni misi v Jizni Americe. Rachel zitra odjede s rodici
na poznavaci zajezd po Evropé. Takze tu po zbytek léta zi-
staneme s Cooperem sami.

»Ja taky,“ odpovédéla Rachel. ,, Ale zpatky k moji otazce.
Baleni, nebo nejlepsi kamaradi?“

»10 je tézké rozhodovani, Rach,” fekl Cooper. ,,Nejspis
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baleni.
Str¢ila ho do ruky. ,,Vtipné.“
Koneéné jsme se dostali na fadu. Cooper ptistoupil ke

stolu s ubrusem, ktery béhem léta kazdy patek vecer slouzil



jako pokladna. Kluk stojici za kasou se ho zeptal: , Iy jsi
Cooper?“

»Adano,“ odpovédél Cooper obezfetné.

»Za tebe zaplatila tamhleta holka,“ pokynul smérem
k rozcuchanému drdolu, jehoz majitelka predtim stala pred
nami a ted odchazela ke vchodu. Musela mé slyset, jak Coo-
perovi fikdm jménem.

»A co my dvé?“ zavolala jsem za ni a zavésila se do Ra-
chel.

Usmala se na nas pfes rameno a zamavala.

»1y sycaku,” fekla jsem Cooperovi. ,Kde jsou lidi ochot-
ni zaplatit zdbavu na patecni vecer mné?“ Zacala jsem se
prehrabovat ve své plazové tasce, aZz jsem pod svetrem
a ru¢niky nasla penézenku. Podala jsem pokladnikovi pe-
nize a vzala si od néj listek. Rachel udélala to samé.

»Musi§ zapracovat na svém $armu,“ vysvétlil mi Coo-
per.

»Jsem tady Siroko daleko nejsarmantnéjsi.“ Povésila jsem
si tasku zpatky na rameno. Houpala se sem a tam jako kyva-
dlo. ,,Sarm mi prosakuje ze véech p6ri.“

»No fuj,“ prohlasil Cooper. ,,Jestli je to tak, délas néco
$patné.”

»Pojdte si pro sviij prosakujici sarm, kluci!“ vykfikla
jsem do fronty za nami.

,UZ tim svym prisakem pohni,“ ozvalo se odtamtud.

Rachel mé odtahla z fronty, nejspis ji to bylo trapné.
Cooper zamifil doleva ke stanku s obcerstvenim tésné za
plotem.

»Dneska budeme mit drahé jidlo?* zeptala jsem se ho.
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»Vypada to, ze mam néjaké penize navic. Mtzu si ted
dovolit desetidolarovy popcorn.®

»Nendavidim té. VSechen ten popcorn ti snim,“ prohla-
sila jsem.

Zachechtal se. ,,Z tebe opravdu prosakuje Sarm, Abby
Turnerova. Mofe §armu.”

Poslala jsem mu vzdusny polibek. ,Zabereme nase mis-
to. Ty dojdi pro jidlo.“

»Jdu.®

Uz jsem vyrazila pry¢ s Rachel, kdyz jsem si v§imla té hol-
ky, ktera Cooperovi zaplatila listek, jak stoji ve fronté pred
dodavkou s obcerstvenim. Malem jsem si to rozmyslela a po-
slala Rachel zabrat misto samotnou, abych se k nému mohla
pridat. Ale pak jsem to neudélala. Nepotiebovala jsem vidét
vsechno jeho flirtovani. Uz tak jsem ho vidéla dost.

»Ze neuhodne$, co moji rodi¢e vymysleli,“ fekla Ra-
chel. Vytahla jsem z tasky ruc¢niky a rozlozily jsme si je na
svoje misto u plotu na pravé strané.

»Ze s nimi nikam nemus{§ a maze$ zGstat celé 1éto se
mnou?“ tipla jsem si.

»Kéz by.*

»Vi§, jak rozmazlené to zni, kdyz si stézuje$ na devitity-
denni cestu po Evropé?

»S rodic¢i. S mymi rodici. To neni jako vylet s batohem
a spanim po hostelech s kamarady. Budeme muset navsté-
vovat hroby predki a nahodné kusy zemé¢, o kterych si my-
sli, Ze se na né nékdy vyciral bracha mého prapradédecka
nebo tak néco.”

»Pockej, tvoji predkové byli z Evropy?“
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,Cast z nich. Myslis si, Ze v Evropé nebyli Zadni ¢ernosi?
No tak, Abby.“

»Ne ze bych si myslela, ze... Mas pravdu, jsem tupa. Ale
co to vlastné vymysleli tvoji rodice?*

»Ze to bude dovolen4 bez technologii.

»Co to znamena?“ Sedla jsem si na ru¢nik a shodila zab-
ky z nohou. ,,Z4dné mapy v mobilu?“

,Zadné mobily.“

Vykulila jsem na ni o¢i. ,Nesmi$ si s sebou vzit mobil?“

»Rikaji tomu detox.”

»10 je muceni.”

»Presné tak!“ Placla sebou vedle mé. ,Takze mas letos
v 1été zakazanou jakoukoli zébavu, protoze ja se o tom ne-
budu moct dozvédét.*

»Neboj. Vrati§ se domi a viechno bude naprosto stej-
né,“ ubezpecila jsem ji. VSechno. Naprosto. Stejné.

»lo doufam.”

Zaborila jsem prsty do pisku a divala se, jak k nam mifi
Cooper s popcornem a lahvi vody. Blond vlasy mél dnes-
ka trochu zvlnéné a ted odrazely posledni zbytky slunce
jako svatozaf. Jeho modré oci rozzafené usmévem se se-
tkaly s myma a ja si nemohla pomoct, abych se na néj taky
neusmala.

»Jak bylo u pojizdné prodejny?“ zeptala jsem se.

»Pojizdné prodejny? A ty si délas legraci z Rachel, ze
mluvi, jako by ji bylo osmdesat?“

»Bla bla bla, jasné.”

Cooper si sedl na zlutobile pruhovany ru¢nik po mé
pravé strané a podal mi lahev s vodou.
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»Co to je za nesmysl? Chci kofein.*

,V&era jsi mi fekla, Ze prestavas s limonadami. Rekla jsi
to dokonce hodné dramaticky. A pak jsi rekla dohlidni na
mé, Coopere.“

~Coze?“ ozvala se z mé levé strany Rachel. ,V¢era vecer
jsi u mé doma vypila tak litr a pal Mountain Dew.”

»P$88t.“ Polozila jsem ji prst na rty. ,O tom nebudeme
mluvit.“

Cooper si odfrkl a Rachel mi odstréila ruku.

»Kdo si v§ichni myslite, Ze jsem? Wonder Woman? Pa-
neboze.“ Oteviela jsem lahev a napila se vody.

»Jmenuje se Iris,“ fekl Cooper a kyvnul hlavou zpatky
k autu s obcerstvenim a holce, ktera mu koupila listek.

»Ale ne,“ odpovédéla Rachel.

Zahrala jsem fale$né soucitny povzdech. ,,Polibek smrti -
jméno, které se neda zkratit. Chudérka netusila, ze kdyz ti
fekne, jak se jmenuje, bude to jeji konec.”

»Neda se to zkratit viibec nijak. I. Mam ji fikat I?“ zeptal
se Cooper.

»Mohl bys prosté prekonat svoji lenost a fikat ji celym
jménem.”

»Nejde o to, Ze bych byl liny. Jde o moji pfedstavu o vzta-
hu. Chci svoji pritelkyni oslovovat zkracenou verzi jejtho
jména.”

Odfrkla jsem si. ,,Vim, ze si pak pripadas vic sexy nebo
tak néco, ale fakt to tak nefunguje.”

Nabral si plnou hrst popcornu a pokr¢il rameny:. ,,Stejné.“

Na chvilku jsem se zamyslela. ,,Co takhle Ris?“ Nebylo
mi jasné, pro¢ se mu snazim pomahat s novou holkou, le-
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daze bych to délala pro ten pocit, Ze jsem tspé$né zadupala
do zemé svoje city. City, o kterych nevédél nikdo kromé
mé... moji mamy... a mozna Coopera, i kdyz jsem si byla
docela jista, Ze jsem ho loni v 1été dokazala presvéddit, ze
jsem si jenom délala legraci.

»Ris zni hezky,“ souhlasila Rachel a taky si z Cooperova
kybliku nabrala popcorn.

»Hmm,“ zamyslel se Cooper. ,,To by mohlo jit. Jestéze
jsem si od ni vzal ¢islo.”

»Meéla ten listek koupit mné. Pravé jsem zachranila jeji
$anci.“ Divala jsem se, jak slunce sedi na hladiné oceanu,
nez se zacalo nofit pod ni.

»A co vy dvé?“ zeptal se Cooper. ,,Jaké mate predstavy
o vztahu?“

»Moje aktualni predstava,” zacala Rachel, ,,je kluk z Ita-
lie s dlouhymi kudrnatymi vlasy a tak strasnym ptizvu-
kem, Ze nebudu tusit, o ¢em mluvi, ale bude mi to jedno,
protoze bude skvéle libat.”

Zasmala jsem se. ,,A to bude predtim, nebo potom, co
s rodic¢i najdete ten kus zemé, na ktery se vyctral tvij pra-
prastryc?“

»Rozhodné predtim... a potom taky. A co ty, Abby?“ ze-
ptala se mé. ,,Koho si predstavujes ty?“

Pretocila jsem se na bficho a zacala kreslit ukazovac-
kem do pisku. ,,Ur¢ité to bude umélec. Nékdo, kdo maluje
nebo kresli nebo tak néco.“

»Ale co kdyz bude lepsi nez ty? Pro¢ bys chtéla nékoho,
kdo je dobry v tom samém jako ty?*“ nechapala Rachel.

»J0, pridal se Cooper. ,,Byl by pro tebe konkurence.*
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»Jenom proto, Ze konkurenci ve véem vidis ty, Coope, to
tak nemusi mit kazdy.”

»Vidi§, moje jméno je dokonalé. D4 se zkracovat s epic-
kym vysledkem.“

»Nevim, jestli se tomu da rikat epicky vysledek, ale je to
roztomilé,” uznala jsem.

»Vidis, to mi pfipomina,” fekla Rachel, ,,Ze se mé nedav-
no nékdo ptal na jeden tviij obraz. Vidél ho v u¢ebné vytvar-
ky pred koncem skolniho roku a nemohl ho dostat z hlavy.”

»Kdo to byl?“

»Neznala jsem ho. Oslovil mé ve Starbucks. Asi védel,
ze jsme kamaradky.“

»Super,“ fekl Cooper.

Kousla jsem se do rtu a usmala se. Chtélo se mi zajecet:
Vidis, Coopere, taky se o mé nékdo zajimd. Nejsem aZ tak
beznadéjna partie. Jsem umeélkyné.

»Co se tyka tvoji predstavy o partnerovi,“ fekla mi Ra-
chel, ,,bylo by stejné dobré, kdyby ocenoval tvoje uméni,
jako kdyby sam byl umélec? Protoze jestli jo, tak toho za-
hadného kluka musi$ pozvat na rande.”

»Jo! To bys méla,” pridal se Cooper.

»Smysl pro uméni by byl skoro stejné dobry, jako kdyby
to byl umélec. Je super, Zze 0 ném mas tak detailni informa-
ce, Rachel.”

»Jenom takovy drobny zadrhel.”

Na velkém platné pred nami zacal bézet film a z repro-
duktorti se ozvala hudba.

Rachel se mi nahnula k uchu. ,,Potfebuju si odskocit.
Hned jsem zpatky.“ Odbéhla pry¢.
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Cooper se prevalil na bricho vedle mé, takze se nase ra-
mena dotykala. Zacal do pisku vedle mych vytvort kreslit
prstem postavicky. ,Celé léto jenom ty a ja, koté,” fekl mi.

Z téch slov mi poskocilo srdce. Tohle uz mame za sebou,
pripomnéla jsem svému srdci. A je to jeden z tvych nejlep-
$ich kamarada. Léto s Cooperem Wellsem prece musime
zvladnout. ,,Jo.“ Natahla jsem ruku a dokreslila pod jednu
z jeho postavicek kola. ,,Zavodis tenhle tyden v dunach?“
Cooper zavodil na ¢tyfkolce v mistni amatérské lize oprav-
dovych nad$enct.

»Ve stiedu. Ocekavam, Ze tam budes s tou velkou ceduli
,Cooper je jednicka’”

»Ale co kdyz dojedes jako druhy? To by pak bylo divné.*

Stouchl mé do ramene.

»Budu tam. Copak se nékdy stalo, Ze bych tam nebyla?“

»No, normalné chodis s Rachel a Justinem, tak jsem si
nebyl jisty.“

»Chodila jsem predtim vzdycky i bez nich.“ Coopera
jsem poznala jako prvniho, v osmé tfidé. Od té doby jsme
kamaradi. Rachel a Justin se k nam ptidali v prvaku.

»10 je fakt. A ja jsem se rozhodl, Ze jsi mij talisman pro
$tésti, takze bude$ muset chodit uz navéky.*

»Budu.“ Navéky budu Cooperovou fanynkou. Pii té
zalostné myslence jsem ucitila nutkani se okamzité zved-
nout, odejit a ziskat tak zpatky trochu distojnosti. Ale pak
se na mé usmal.



Kapitola 2

V 1été jsem obvykle vyspavala tak dlouho, jak to jen slo.
Ale tohle rano mi mezi Zaluziemi oknem do pokoje pro-
nikl paprsek svétla a nechtél zmizet. Vstala jsem, dosla
k oknu a sklopila zaluzie uplné. Pak jsem se zachumlala
zpatky do pefiny a pretahla si ji pres usi. Ale i tak jsem
uslysela zabzuceni telefonu na no¢nim stolku. Uvazovala
jsem o tom, Ze ho budu ignorovat, ale kdyz zabzucel zno-
vu, zvédavost vyhrala. Na displeji svitila zprava od Rachel.

Tohle bude na 9 tydn( posledni zprava, kterou ode mé
dostanes.

Ta druha zprava znéla: Co si beze mé pocnes?

Nejspis se lip vyspim.

Pravda. Ja taky. Co se stane, kdyz zjistim, ze mi to bez
mobilu vyhovuje? Ne. To se nemUze stat. | kdyby mi to vy-
hovovalo, nikdy bych to rodi¢iim nepfiznala. Méli by z toho
moc velkou radost.

Usmadla jsem se a promnula si o¢i. Bude$ mi chybét!
Ne Ze si néjakého toho sexy italského kluka oblibis vic
nez mé.
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Ty taky!

Jsem si celkem jista, Ze mi v blizké budoucnosti zad-
ni sexy Italové nehrozi.

Vtipné. Myslela jsem tim, ze mi taky budes chybét.

Ja vim. Stastnou cestu. Zavolej mi z automatu, jestli
budes mit prilezitost. Myslis, ze porad maji automaty
na mince?

Netusim. Uvidime.

Chvili jsem jesté zirala na displej, ale neméla jsem uz
co fict a telefon zustal zticha. Léto bez Rachel a Justina
bude opravdu dlouhé. Muj prst sklouzl po displeji, sko-
ro jako kdyby mél vlastni hlavu, a otevrel stranku, kterou
jsem si pridala do oblibenych. Prihlaska na zimni program
Umeéleckého institutu Wishstar. Program mych snt. Ten
program, o kterém mi muj uditel fekl, ze mi zlepsi $anci
dostat se na néjakou dobrou uméleckou $kolu. A jesté to
bylo na Wishstaru. Méli izasné lektory a ja jsem touzila
po zimnich prazdninach stravenych s dalsimi umeélci. Byly
by to celé dva tydny plné uceni se novym technikam, pra-
ce s nejruznéj$imi materidly a inspirace od prednasejicich,
ktefi mluvi o své cesté k uspéchu. Chtéla jsem se seznamit
s opravdovymi profesiondly a tohle by mi spolu se zlepSe-
nim v mé vlastni tvorbé pomohlo.

Znovu jsem si stranku prohlizela, jako za posledni pil-
rok uz milionkrat. Procitala jsem si pozadavky na pfijeti,
které se samoziejmé nezménily. Vék, zkusenosti, doporu-
¢ujici dopis, vystavena nebo prodand dila. Konecné jsem
byla dost stara. Brali jenom studenty poslednich ro¢niku
stfedni $koly a vys. A to uz na podzim budu. Slysela jsem,
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ze vétSina ucastnikll jsou studenti vysokych $kol nebo
i starsi, ale to mé nezastavi. Zkusenosti jsem méla - celé
portfolio obrazi, které bych mohla predlozit. Védéla jsem,
od koho bych chtéla mit doporucujici dopis. Takze jsem
potiebovala dosahnout jenom jedné véci, nez podam pri-
hlasku - vystavy nebo prodeje. Nikdy jsem svoje malby
nevystavovala nikde mimo Skolu. A rozhodné jsem nikdy
zadny obraz neprodala. Ale méla jsem plan. Usmala jsem
se, jak mé ta myslenka znovu nadchla, a odhodila pefinu.

Zamifila jsem po chodbé do své koupelny, kde jsem ma-
lem zakopla o mamu lezici na podlaze. Sktinky byly zot-
virané a podlaha kolem ni byla plnd lahvi¢ek Samponu,
lakd na vlasy a ¢istict na sklo. Mama méla v jedné ruce
baterku, kterou si svitila pod dfez, a ve druhé placacku na
mouchy.

»Ehm. Co to délag?“ zeptala jsem se ji.

»Slysela jsi nékdy o koutnikovi jedovatém?“

»10 je pavouk?“

»Ano. Jenom jsem kontrolovala, jestli né¢jakého nemas
pod umyvadlem.“

»Vidéla jsi tam pavucinu? Nebo je tam vysatd mrtva
my$?“ Drepla jsem si vedle ni, abych se podivala poradné,
a prevritila u toho lahvi¢cku kondicionéru.

»Ne, Cetla jsem o néjaké holce, kterou hrozivé znetvoril
koutnik jedovaty, kdyz sahla pod umyvadlo pro sampon.
A vzpomnéla jsem si, ze tam taky skladuje$ ndhradni $am-
pony. Tak jsem to chtéla radsi zkontrolovat.”

»Mami.“ Posbirala jsem lahvicky z podlahy a zacala je
vracet do skrinky. ,,Prestan ist straSidelné historky na in-
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ternetu a predstavovat si je u nas doma. Jestli mam byt
hrozivé znetvorena, tak jediné svym vlastnim origindlnim
zptisobem.

Posadila se a prisné si mé zméfila pohledem. ,,Abigail.
Nedélej si z toho legraci.“ Tmavé vlnité vlasy méla kolem
obliceje rozcuchané, jako kdyby se z postele vykutalela
rovnou do moji koupelny.

Vypnula jsem jeji baterku a dala si ji k puse jako mikro-
fon. ,Mzu uz do své koupelny? Potfebuju sem.”

Povzdechla si a vstala. ,Stejné musim zkontrolovat
ostatni umyvadla.®

Zamknula jsem za ni dvefe a vlezla do sprchy. O¢ima
jsem zabloudila ke skfifice pod umyvadlem. Oteviela jsem
dvirka, podivala se dovnitf a rychle je zase zaviela. Obrati-
la jsem o¢i v sloup. Zadni pavouci tu nebyli.

Po rychlé sprse jsem na sebe navlékla své bézné letni
oblec¢eni — dzinové Sortky a tilko. VInité blond vlasy jsem
si stahla do culiku a vyrazila do kuchyné. Ovesna kase byla
v nejvyssi policce, a tak jsem se natahla na $picky a vylovila
z krabice dva sacky, vysypala je do plastové misky a zali-
la vodou. Kdyz byla kase ohrata a ozvalo se cinknuti, byl
uz vzhiiru i déda. Slysela jsem, jak se jeho boty Soupou po
dlazdickach, protoze pfi chizi moc nezvedal nohy.

»Co se to déje?” zeptal se, kdyz dorazil do kuchyné.
»Princezna se dneska nepotfebuje vyspinkat dortizova?“

LVtipné, dédo.“

»Tvoje babicka si myslivala, Ze jsem vtipny. Z4dn4 jina
zena uz si to pak nemyslela. Je to tragédie.”
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»10 ze umfela, nebo Ze uz jsi nikomu dal$imu nepftipa-
dal vtipny?“

»Hmm, jsi vychytrald, co?"

Babicka umfela na rakovinu tfi mésice predtim, nez jsem
se narodila ja, takze to bylo opravdu davno. Jelikoz jsem ji
neznala, nemohla mi doopravdy chybét. Ale védéla jsem, ze
dédovi chybi, i kdyz si z toho délal legraci. Prestéhoval se
k ndm pravé po jeji smrti.

»Chce$ ovesnou kasi?“ zeptala jsem se ho a zvedla mis-
ku, ze které jsem jesté nezacala jist.

»Ne, chci néco, v ¢em je spousta cukru.®

»Jsem si jistd, Ze v tomhle je cukru hodné. Jsou to dva
pytliky instatni kase se skoficovou prichuti.”

»Ale tvarfi se to zdravé, to tomu nemtizu odpustit.“ Vzal
si misku a krabici ceredlii ze spize.

»Dédo, jak ses mohl dozit osmdesati, kdyz se stravuje$
tak priserné?“

»Neni mi osmdesat. Pro¢ mi porad pridavas roky? Jako
kdyby ses mé uz chtéla zbavit.”

Vylovila jsem ze Supliku lZici a sedla si ke stolu. Bosé
nohy jsem si vytahla na zidli, dala si poradné sousto a vza-
péti toho zalitovala, protoze jsem si spdlila jazyk. Rychle
jsem nabrala do pusy vzduch.

,»Vidi§, to je instantni karma,“ prohlasil déda.

»Jsi zly,“ zamumlala jsem s plnou pusou.

Do kuchyné vesla mama. ,Na§ diim je zcela bez pavouk.®

»Stravila jsi rano zabijenim pavoukti?“ zeptal se ji déda.

»Ne, hledanim pavouku,“ fekla jsem. ,Internetovych
pavoukd.®
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Mama odlozila vybaveni na kuchynskou linku.

Déda si povzdechl. ,Musi$ prestat ¢ist ty nesmysly na
internetu.”

Mama si ho neviimala. ,,Co mate k snidani?“ Podivala
se do moji misky a pak do dédovy.

»Ovesnou kasi,“ odpovédéla jsem.

Maéma na dédu povytahla oboci. ,Tohle neni kase.”

»10 jsem taky nefikal. Tvoje dcera si dava ovesnou kasi.
Ja mam kakaové lupinky.“

»lati.”

~Co?“

»Je to moc sladké pro ¢lovéka s nabéhem na cukrovku.®

»No, tak az se bude$ chystat do kramu, abychom tady
méli néco pouzitelného k jidlu, dej mi veédet.”

Maémin tsmév povadl. Nesnasela nakupovani. Nesna-
Sela jakékoli opousténi své komfortni zony. Zvlast kdyz byl
tata pry¢, jako tfeba ted, na misi na Blizkém vychodgé, ktera
potrva az do konce srpna. Jesté jedenact tydnii. Mama na
tom vzdycky byla lip, kdyz byl tata doma. Ale to nebylo
odjakziva. Dfiv mivala v kazdém misté, kde jsme bydleli
(od mé prvni tfidy do sedmé to bylo pét rtiznych mést),
pevnou komunitu Zen vojakd, ktera ji nejspi§ pomahala
ty mise prekonat. Jenomze pred ¢tyfmi lety se rozhodla,
ze pro mé chce vétsi stabilitu, a kdyZ jsme se stéhovali na
kalifornské pobrezi, poridili jsme si dim mimo vojenskou
¢tvrt a mama ho prohlasila za nas trvaly domov. Byla jsem
$tastnd. Poprvé jsem méla kamarady, o kterych jsem védé-
la, Ze je nebudu muset opustit. Ale mama to zvladala $pat-
né. Den za dnem huf a hut.
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»J0. Do kramu.“ Mdma zmizela ve spizi a ja zprazila
dédu pohledem.

»Co je?” zeptal se mé.

»10 bylo zIé,“ zaseptala jsem. Pak jsem zavolala na mamu:
»Kdy s nami bude tata moct zase videochatovat?“ Mluvili
jsme s nim zrovna minuly tyden, takze jsem se mozna ne-
méla ptat. Jenom ji to vic rozrusi. Ale kdyZ mama zacala pla-
$it kvili internetovym historkdm a skoro nevychazela ven,
vzdycky jsem si vzpomnéla na tatu a ptala si, aby nebyl tak
moc pry¢. Bylo mi jasné, Ze by nebyl, kdyby nemusel, ale
vzdycky je jednodussi obvinit nékoho, kdo tu neni.

»Nejspis za par tydni,” odpovédéla mama a vratila se
s krabici pseni¢nych ceredlnich polstarkd. Postavila ji na
sttl, vytahla z police ¢istou misku a poradné ji oplachla
horkou vodou. ,,Co se dneska bude dit?“

»Nic moc,“ fekla jsem. ,Ja mam praci v muzeu. Pan
Wallace mi dal za ukol uklidit ve skladu. Méla bys to vidét.
Je to no¢ni mura. Skoro jako kdyby to tam vedla banda
umélecky zalozenych lidi.“

»Necha té¢ pan Wallace vystavit tvoje obrazy na té cer-
vencové vystaveé?“

Kousla jsem se do rtu, abych potlacila tsmév. Konec-
né jsem meéla vSechna svoje dila protfidéna a okopirovana
v portfoliu, které jsem se mu chystala ukazat. ,To jesté ne-
vim, ale zjistim to.“

Mama mé polibila do vlastL. ,,Jak by t¢ mohl odmitnout?
Mas tak obrovsky talent.”

»Zaradila jsi tam muj nejoblibenéjsi obraz?“ zeptal se
mé déda. ,,Ten s rozkvetlou loukou?“
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»Zaradila.“

»Tak to jsi zlaticko,” rekl.

Na stole mi zabzucel telefon. Byla to zprava od Coopera:
Nenechal jsem si u tebe doma zelenobilé koupaci kratasy?

Sla jsem se podivat k sobé do pokoje.

A Cooperovy kratasy tam samoziejmé byly. Spolu s jed-
nim jeho trickem lezely pfehozené pfes zidli v kouté. Musel
je tam zapomenout, kdyz jsme se minuly tyden sli koupat
na plaz. Sebrala jsem ze zidle jeho triko a bezmyslenkovité
si ho zvedla k nosu. Vonélo stejné jako Cooper na plazi —
treSnnovym balzamem na rty a opalovacim krémem.

Jo, jsou tady, ale ja ted jedu do muzea, takze si je
bude$ muset vyzvednout jindy.

Zeptd$ se dneska pana Wallace na tu vystavu?

Jo!

Hodné Stésti!

Kazdoro¢ni vystava, kterou pan Wallace poradal, aby
ziskal penize pro muzeum, byla idedlni prilezitosti, jak
svoje obrazy nejen vystavit, ale snad i néjaky z nich prodat.
Problém spocival v tom, ze vékovy limit byl osmnact let.
Ale ja jsem méla svoje obrazy, presvédc¢ivou fec a v zaloze
skute¢nost, ze mé pan Wallace ma v oblibé. Takze to musi
vyjit.



Kapitola 3

Problém se skladem v muzeu spocival v tom, Ze pan Walla-
ce zboznoval hromadéni a ani o tom nevédél. Skladoval
uplné vsechno. Kazdy popisek od obrazu, kazdy plakat
k vystavé, veskerou vyzdobu ze vSech akci, které kdy po-
radal. Takze mistnost praskala ve $vech. Pracovala jsem
v muzeu uz rok (prihlasila jsem se sem na brigadu, pro-
toze miluju uméni), ale nikdy jsem nemusela uklizet ve
skladu. A podle toho, jak vypadal, tu neuklizel ani nikdo
jiny. Neméli ani davod. Jakozto nejmlads$i zaméstnanec
jsem tu véechnu podobnou praci délala ja. Pravodci vedli
komentované prohlidky, Tina méla na starost hlavné pro-
dej listkti a Ralph zajistoval ostrahu muzea a sviij odznak
ochranky za mop nikdy neménil. A tak byl sklad zfejmé
uz léta zanedbavany.

V okamziku, kdy se muzeum v tento den pro verejnost
zavrelo, jsem vytahla na chodbu krabici papirt a zacala je
tridit.

Zatim jsem méla tfi hromadky: prvni byla ,uréité vy-
hodit®, druha ,,mozna“ a tfeti ,,nechat.”
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Pan Wallace $el kolem a uvidél mé. Prala jsem si, aby
odesel, protoze jinak se moje hromadka ,urcité vyhodit“
bude zmen3ovat.

»Co to je? zeptal se. Nevypadal viibec tak, jak bych si
predstavovala kuratora v galerii. Ne Ze bych si néjak moc
predstavovala kurdtory. Ale kdyz uz, tak mél takovy kurator
podle mych predstav mél cit pro médu a styl. Pan Wallace ov-
$em vypadal jako prodejce ojetych aut vlevném, prilis velkém
saku a s dozadu uliznutymi Sedivymi vlasy. Ale byl mily a mél
cit pro uméni, i kdyZz ne zrovna pro to, co nosil na sobé.

»Jenom hromadky papirt,“ odpovédéla jsem, kdyz se
nade mnou sklonil. ,Délam v nich poradek.”

»Pro¢ jsou tFi?“

Zvedla jsem par listt z ,,urcité vyhodit® ,,Podivejte se, ty-
hle plakaty jsou datované. Nebudete letos lepit na zdi néco,
co na sobé ma o pét let starsi letopocet, ne? Takze tahle hro-
madka je na vyhozeni. Tahleta je mozna na vyhozeni.“ Uka-
zala jsem na prostiedni §tos. ,,A tahle je na uloZeni zpatky.”

Stouchl $pickou boty do tosu papirti na vyhozeni. ,,Ne-
mél jsem v planu to znovu pouzivat, ale schoval jsem si je,
abych mél pamatku na ten ndpad. Byl to dobry motiv.“

Vytahla jsem telefon. ,,Tak si je mtizeme vyfotit a ulo-
zit si fotku.“ Udélala jsem snimek. ,,Muzete mit v pocitaci
nebo v telefonu slozku s ndpady na vyzdobu.”

Prikyvl. ,To je dobra myslenka Abby. Védél jsem, Ze mi
tu k né¢emu budes.“

»Jasné. Dejte si na mé pozor, nebo vas prihlasim do té
reality show pro bordelare, a pak budete mit potize.”

»10 bys mi neudélala.”
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Usmala jsem se a pan Wallace odesel. Dnes tu kromé
néj a mé byli jen Tina a Ralph. Tina odesla hned poté, co
jsme zavreli, a tak jsem Sirokou chodbu méla jen pro sebe.

Kdyz jsem ted v podstaté méla dovoleno papiry vyfotit
a zahodit, moje hromadka na vyhozeni rostla kazdou vte-
rinou.

Mezi fotkami mi na mobil prisla zprava: Kde jsi?

Byla od Coopera. Rikala jsem ti to. Jsem v muzeu.

Jesté porad!?

Sotva jsem zacala. Kde jsi ty?

Cekam na malou ségru pied hudebkou.

Vim, jak se Amelia jmenuje. A ve ¢trnacti uz neni zas
tak mala.

Ja vim. Nase holcicka pekné vyrostla. Uz ses ho zeptala?

Udélam to za chvili. Kdyz toho uklidim o néco vic,
bude lip naladény.

Nemeéla bys nikoho podplacet, aby vystavil tvoje obrazy.
Mluvi samy za sebe. Jsou Uzasné.

Uplatek jesté nikomu neublizil.

Zeptej se ho!

Zeptej se ho. Zeptej se ho, opakovala jsem si, kdyzZ jsem
strkala hromady papirt do dvou velkych pytlti na odpadky.
Kdyz jsem pytle nesla do popelnice za budovou. Chystala
jsem se za nim jit. Cestou jsem se stavila v auté a vzala si
z néj svoje tlusté portfolio. Vétsinou to byly jenom fotky
mych obrazii, protoze platna samotna byla prili§ velka na
to, abych je vozila s sebou. Ale par mensich originala jsem
vzala taky. Prvni v portfoliu byl oblibeny obraz mého dédy,
a kdyz jsem se na néj podivala, méla jsem radost.
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Pan Wallace byl u sebe v kancelafi a néco si zapisoval do
sesitu. Tahle mistnost na tom byla skoro stejné jako sklad —
$tosy papirti na stole, rozbité stojany chaoticky naskladané
u zdi, pretékajici kos v kouté. Vzhlédl od sesitu, kdyz jsem
se zastavila ve dverich.

»Jdes domu?

»Ano, ale jesté jsem se vas chtéla zeptat na tu vystavu,
co bude v Cervenci.“

Jeho pohled se stocil k velké slozce, kterou jsem méla
v rukou.

»Prinesla jsem vam ukazat néjaké obrazy.“ Polozila jsem
mu svoje portfolio na stal.

»Abby, mame tu omezeny prostor a mné chodi spousty
prihlasek.“ Otevrel $uplik a vytdhl hromadu papiri, jako
kdybych mu to nechtéla vérit.

»Chtéla bych taky zkusit stésti.”

»Vékovy limit je osmndct,“ fekl a ukdzal na ndhodné
misto v jedné z prihlasek.

Ted prisla chvile pro moji peclivé nacvic¢enou fec. ,,Pane
fediteli, myslim, Ze uméni nema vékovy limit. Michelange-
lo vytvotil Madonu na schodech v Sestnacti letech. Picassa
vzali na prestizni uméleckou $kolu ve ¢trnacti. Salvador
Dali mél prvni vefejnou vystavu v patndcti. Nechci tim
fict, Ze se s nimi muzu jakkoli srovndvat svym talentem,
jenom jsem chtéla poukazat na to, Ze vék by nemél byt uka-
zatelem schopnosti.®

»Koukam, Ze ses dobfe ptipravila.”

Pristr¢ila jsem svoje portfolio bliz k nému. ,,Chci jenom
dostat $anci.”
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Povzdechl si a sahl po ném. S tlevou jsem se svezla na
zidli naproti nému. To nejtézsi jsem méla za sebou. Moje dila
mluvi sama za sebe. Pan Wallace zacal pomalu listovat sloz-
kou. Vétsina fotek méla nejmin pétadvacet na padesat centi-
metrud. Kazdou z nich si prohlizel zblizka. Po chvili, ktera se
mi zdala jako vé¢nost, portfolio zaviel a vzhlédl ke mné.

Vénovala jsem mu vitézny usmév.

»Abby, budes skvéla, az dosahnes toho vékového limitu.
To bude pristi 1éto?“

»Pockejte... co?“

»PIi$ti 1éto uz budes splnovat pozadovany vék.“ Pokle-
pal na zavfenou slozku. ,,Pfines mi potom vic ukazek.”

Usmév se mi vytratil z tvafe. ,Ano. Ale pro¢? Vidéla jsem
obrazy, které jste tu mél na vystavach amatéra. Ty moje ne-
jsou o nic hor$i. Opravdu mé nevezmete jenom proto, ze mi
jesté neni osmndct?“

»Nejde jenom o ten vék.*

»lak o co?®

»Mame omezeny prostor a ja potfebuju prodat co nej-
vic, abych to tady udrzel v provozu. Tohle je mij jediny
vydeélek za cely rok. Jsme muzeum, ne galerie, takze tohle
prosté nemuzu délat, kdykoli se mi zlibi.“

Poposedla jsem si az na kraj tvrdé zidle. ,,Ale co kdy-
bych tady nékteré z téch obrazi prodala? To by vam po-
mohlo, ne?“

Pristr¢il mi portfolio zpatky. ,,Neprodala bys je.”

»Pro¢ ne?”

»Protoze na to je§té nemas. Ty obrazy jesté nejsou dost
dobré.”

29



Vzduch se mi ztratil z plic tak rychle, jako kdyby mé
nékdo kopl do bricha.

Kdy?z jsem nic nefikala, pan Wallace pokracoval. ,,Pev-
né véfim tomu, Ze jednou budou. Ale zatim jesté nejsou.”

»Co tim myslite? Co jim chybi?“

Dival se upfené na moji zavienou slozku. ,Zkusenost...
srdce.”

»Srdce?”

»Po technické strance jsou dobré, ale vypadaji, jako
kdybys prekreslila fotku. Chci néco citit, kdyz se podivam
na obraz. Chybi tomu dalsi vrstva, ale to se da pochopit.
Jsi mlada. Nezazila jsi toho v zivoté dost, abys mohla tuh-
le vrstvu pridat. Ale to prijde. Jsi pfesné tam, kde bys na
své umeélecké draze méla byt. Prosté pokracuj. Dostanes se
tam.”

Otupéle jsem prikyvla. Po téch letech, kdy mi moji uci-
telé malovani, rodice a déda neustale rikali, ze mam na sviij
vék neobycejny talent, se mi tohle tézce poslouchalo. Vsta-
la jsem a vzala si portfolio ze stolu.

»Mrzi mé to, fekl pan Wallace, kdyz jsem odchazela.

Sla jsem zadem, abych se vyhnula Ralphovi. Nechté-
la jsem, aby se mé ptal na tu tlustou slozku, kterou jsem
si nesla s sebou. Nechtéla jsem mu vysvétlovat, proc ji tu
mam.

Muzeum mélo venku dvir a pravé ted na ném probihala
vystava recyklovaného uméni. Autor vzal odpadky a pre-
tvoril je v umélecka dila. Progla jsem kolem stromu, ktery
mél vétve ze zohybaného starého Zeleza a listy ze zelenych
lahvi, a pak kolem dvou propojenych starych jizdnich kol.
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Zdalo se, Ze popiraji gravitaci a stoji jen na jednom kole.
Posledni dilo, které jsem mijela cestou k autu, byla prore-
zivéla kapota Volkswagenu Brouk. Na stfese bylo vyfezané
ktivé srdicko. Zastavila jsem se.

Tohle vsechno byly kousky z putovni vystavy, ktera u nas
byla jenom na dva tydny. Pfiti tyden to vSechno zabalime
do drevénych beden vystlanych papirem a posleme dal po
pobfezi, nékam do Pisma nebo Santa Cruz nebo néjakého
dal$tho uméleckého mésta, jako je to nade. Stravila jsem tu
uz obdivovanim téhle vystavy péknou chvili. Miluju uméni.
Vsechny jeho rtiznorodé podoby. Jenomze ted mi ta prore-
zivéld stard kapota s nendpaditym srdickem pripadala smés-
na. Pan Wallace povazoval za uméni tohle, ale moje obrazy
ne? Copak to bylo opravdu o tolik lepsi nez to, co jsem mu
pfinesla ukazat? Moznd nakonec ani netusim, co je vlastné
uméni. A moznd nemam nikomu co nabidnout.



Kapitola 4

»Nevidél nékdo muj seSikmeny $tétec?” zavolala jsem do
chodby. Méla jsem $tésti. To jsem si uvédomovala. Moji ro-
dice, ktefi mé v uméni plné podporovali, mi doma udéla-
li z jednoho volného pokoje ateliér. Méla jsem tam stojany
a platna, skfin plnou barev a §tétcti a nejlepsi svétlo v ce-
1ém domé.

Ve dverich se objevila mama s mym $tétcem v ruce.
»Me¢la jsi ho ve sklenici na myti u umyvadla.®

»Dékuju.“ O tom, co mi v sobotu vecer ekl pan Walla-
ce, jsem se zatim nikomu nezminila. Otazky jsem zkuSené
odrazela fe¢mi jako: zvaZuje to. A vynechdvala jsem dru-
hou pulku véty: na p#isti rok. Predstirala jsem, Ze nic tako-
vého netekl. Nebudu si toho v§imat. Jeho vystavu nepotfe-
buju. Mzu se zkusit prihlasit na jinou. Sice mé ted zadna
nenapadala, ale prostuduju si to.

»Co malujes? Néco uzasného...“ Podivala se na plakat,
ktery jsem meéla na stojanu. ,,Nebo néco ne az tak uzas-
ného.”

»Myslim, Ze je to docela super plakat.*
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